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EESTI UUDISED

EESTI ELEKTROTEHNIKAKOMITEE
IEC LIIGE

Eesti Elektrotehnikakomitee on alates 15. augustist 1995 IEC assotsieerunud liige.

Assotsieerunud liige saab koik uued IEC standardid. Need kuuluvad
sdilitamisele EVS raamatukogus ja nende saamisest saab infot
“EVS Teatajas”.

IEC kirjavahetust, mis sisaldab administratiivkirju, tehniliste
komiteede ja alakomiteede t86programme, ettepanekuid uute
standardite koostamiseks ja hiiletamisele minevaid uute standardite kavandeid
sédilitatakse Eesti Elektrotehnikakomitees EE0004 Tallinn Kopli 82-209

STANDARDIKOMISJONI KOOSOLEK

Jérjekordne standardikomisjoni koosolek toimus 21. novembril. Péevakorras oli
Eesti standardite koostamisettepanekute arutelu
1.1  Polevkivikiittedli.-Proovivitmismeetodid.
1.2 Pbdlevkivikiittedli. Viskoossuse miiramine.
1.3 Pdlevkivikiittedli. Tuhasuse ja mehaaniliste
lisandite médramine.
1.4  Polevkivikiittedli. Veesisalduse mééramine.
1.5  Pélevkivikiittedli. Veeslahustuvate hapete ja
leeliste médramine.
1.6  PolevkivikiitteSli. Leektédpi miéramine.
1.7 PolevkivikiitteSli. Viivlisisalduse médramine.
1.8 Polevkivikiittedli. Voolavustemperatuuri méiiramine.
1.9  Polevkivikiittedli. Ulemise kiittevisirtuse mitiramine kalorimeetrilises pommis
ja alumise kiittevéirtuse mé4ramine.
1.10  Pdlevkivikiittedli. Tiheduse méidramine.
1.11  Polevkivikiittedli. Koksistuvuse mé4ramine.
1.12 * Polevkivikiittedli. Vase korrosiooni méiramine.
1.13  Polevkivikiittedli. Standardspetsifikatsioon.
1.14  Polevkivikiittedli. Elementanaliiiis.
Standardikomisjon kiitis koostamisettepanekud heaks.
1.15 Automaatse tulekahjusiisteemi koostisosad. Osad 1-9.
Otsustati koostamisettepanek heaks kiita. Tolkimisel soovitati kasutada samu
termineid ja médratlusi nagu antud valdkonna digusaktides.
Eesti standardi kavandi arutelu
2.1  Liha ja lihatooted. Proovivitumeetodid.
Standardikomisjon kiitis standardi kavandi heaks. Téogrupp redigeerib standardi
15ppredaktsiooni arvestades standardikomisjoni mérkusi.
3 Arutati EVS kiskkirja eelndu ENSV standardite kehtivusest. Otsustati koos
asjasthuvitatud organisatsioonidega korraldada ENSV vabariiklike standardite (ENSV



VST) iilevaatus eesmirgiga esitada ettepanekud nende tiihistamiseks ja nende asemel
Eesti standardite koostamiseks. Ettepanekute esitamise tihtaecg 01 06 96.

STANDARDINOUKOGU JUHATUSE KOOSOLEK

Eesti Standardindukogu juhatuse koosolek toimus 13. novembril. Arutati Eesti
standardimise arenduskava lihteiilesande koostamist.

STANDARDISEMINAR

31. okt - 02. nov toimus Standardiametis seminar “Standardite koostamise protsessist
ja tehnilise komitee sekretariaadi moodustamisest”.
Seminaril olid lektoriteks hr Hans Wenstrém ja hr Jan Wenstrém Rootsist.

Kisitleti standardimist Euroopas
(direktiivid, CE miirgistus), ISO ja

. CEN tehnilisi komiteesid, nende

moodustamist ja {lesehitust ning

.. tehniliste komiteede t80st osavottu.

Osavdtjatele anti soovitusi tehniliste
komiteede ja toogruppide toos
osalemiseks.

Pidevakorras oli ka iilevaade
standardimisest Rootsis ja Eestis
ning ISO ja CEN standardite
tilevotmine rahvusstandarditeks.
Eksami sooritas 21 seminaristi.

Vastata tuli 22 kiisimusele. 21 kiisimusele vastas digesti 1, 20-le 2, 19-le 2, 18-le 3,
17-le 5, 16-le 5, 15-le 1, 14-le 2. Keskmine Gigete vastuste hulk oli 17,2, mis on hr
Wenstromi arvates viiga hea tulemus. Sertifikaadi said

KAUBANDUS-TOOSTUSKOJA INFOPAEV

17. novembril  toimus Eesti
Kaubandus-To0stuskoja  korraldusel
hotell “Oliimpia” konverentsisaalis
infopéev, millest votsid osa spetsia-
listid Kaubandus-T66stuskoja liikmes-
organisatsioonidest.

Piievakorras oli

1  Standardiseerimisest  Euroopas,
“New Approach” direktiividest, CE
mirgistusest.

Standardite koostamisest ja
kasutamisest Eestis.

2 Toodete sertifitseerimise iildkii-
simused. Katselaborid ja sertifitsee-
rimisorganid.

3 Vastavushindamise pShimdtetest.
Sertifitseerimisest RAS-is Metrosert.

4 Toote CE mirgistus ja selle
taotlemine. Rakendusjuhised.

Lektoriteks olid Endla Sandberg ja Edi
Kulderknup Standardiametist, Tiina
Haavasalu RAS-ist Metrosert ja Martin



Lektoriteks olid Endla Sandberg ja Edi
Kulderknup Standardiametist, Tiina
Haavasalu RAS-ist Metrosert ja Martin
Treier P6llumajandusmasinate Mehani-
seerimise Instituudist.

Osavdtjatele jaotatud infomaterjalidest
tahaks juhtida tidhelepanu EPMI poolt
viljaantud  juhendile  “Eurocopa
Majanduspiirkonna masinaohutus.
Nouded uutele masinatele (alates 01

masinadirektiivi alusel kasutades ka
teisi dokumente. Juhendist saab
teavet masinate CE miirgistusest,
mis on noutav Euroopa siseturul
alates 01 01 95.

Juhendit on voimalik saada EPMI-st
aadressil Teaduse 13 EE3400 Saku.
Tel 721 854.

Juhendiga saab tutvuda ka EVS
standardiosakonnas.

01 95, mis on koostatud

EVS-EN 45000 STANDARDID TUNNISTATUD
EUROOPA STANDARDITEKS

EVS sai CEN-ist teate, et meie poolt esitatud EVS-EN 45001, EVS-EN 45002, EVS-
EN 45003, EVS-EN 45011, EVS-EN 45012 ja EVS-EN 45013 on registreeritud CEN
kesksekretariaadi poolt kui ametlikud Euroopa standardid eesti keeles.

KOOLITUS
CEN-i LITUNUD LIIKME OIGUSED JA KOHUSTUSED

Eesti on Euroopa Standardikomitee CEN liitunud liige 1. maist 1994. Seoses sellega
tutvustame liihidalt liitunud liikme (affiliated) digusi ja kohustusi.

OIGUSED

* Osaleda Peassambleel

* QOsaleda tehnilise sektorindukogu (BTS) v&i programmikomitee (PC) tods. See
Oigus antakse liikmele, kes aktiivselt osaleb sektorindukogu tehnilistes komiteedes.

* Osaleda tehnilistes komiteedes.

* “Vajaduse korral leppida CEN-i Kesksekretariaadiga kokku iihiskoosoleku
pidamiseks koostoosidemete arutamiseks.

* Esitada arvamusi kavandite kohta, kusjuures hiletamisringil oleva kavandi kohta
voib esitada ainult toimetuslikke mirkusi.

Liitunud liikmel ei ole hiiledigust.

* Miitia standardite kavandeid oma riigis. Kavandeid saadakse liitunud liikmeks
saamise momendist. Varasemate kavandite tellimusi tavaliselt ei tdideta.

* Saada 10pliku ratifitseeritud teksti inglise, prantsuse ja saksa keeles CEN-i poolt
heakskiidetud publikatsioonidest (EN, HD, ENV, CR). Standardid on soovitav
kasutusele  votta  rahvusstandarditena ~ koOrvaldades  kiibelt  konfliktsed
rahvusstandardid.

* Liitunud liige saab tasuta jirgmisi CEN-i ja CEN/CENELEC-i publikatsioone:
CEN kataloog

To6programm

CEN Memento



Muud publikatsioonid

Pressiteated

Peassamblee materjalid

Liitunud liige vOib saada taotluse pohjal Euroopa standardite kavandeid
arvamuskiisitluseks.

KOHUSTUSED
* Aastamaksu tasumine Peassamblee poolt kindlaksmiéifiratud suuruses.’”
* CEN/CENELEC sisereeglitest kinnipidamine.

Euroopa standardite to6lkimine

Liitunul liikmel tuleb tagada ametlike tolgetena rahvuskeelde tSlgitud Euroopa
standardite tunnistamine CEN-i poolt.

Euroopa standardite tOlgete vormistamisel rahvusstandardina tuleb standardis #ra
triikkkida klausel “This national document is identical with EN... and is published with
the permission of CEN”. Sama teksti v5ib tuua ka rahvuskeeles.

Liitunud liige peab jérgima pShimdtet, et kasutusel v&ib olla ainult iiks ametlik tolge.
Kolmest ametlikust kecleversioonist iihe kasutuselevtmiseks rahvusstandardina peab
olema sdlmitud leping antud versiooni eest vastutava CEN-i liikkmega, need on BSI
(inglise), AFNOR (prantsuse), DIN (saksa).

Rahvusstandarditena kasutuselevéetud EN-ide tihised peavad olema CEN-i reeghtega
vastavuses.

Kui CEN-i standard ei ole kasutusele voetud rahvusstandardina, kuid seda vajatakse
driotstarbel, voib seda avaldada ainult tSlkimise teel rahvuskeelde ja see standard ei
oma ametlikku staatust. Seda viilja anda ja miiiia v5ib ainult lepingu alusel. mis on
solmitud t6lkimisel aluseks vdetud keeleversiooni eest vastutava standardiorganiga
(BSI, AFNOR, DIN).

Lepingu téitmist on kohustatud jélgima rahvuslik standardiorgan.

METROLOOGIA

KEHTIVAD OIGUSAKTID JA NORMDOKUMENDID
METROLOOGIA JA AKREDITEERIMISE VALDKONNAS

1 METROLOOGIA

11 Modteseadus kehtib alates 01 01 1995 (RT 1
1994, 71, 1224)

1.2 Vabariigi Valitsuse 31. mirtsi 1995 miirus
nr 154 “Mooteseaduse rakendamine” (RT I
1995, 39, 540)

1.3 p.1.2 nimetatud médrusega on kinnitatud
jirgmised dokumendid:

“Riigietalonide valiku, kinnitamise, siilitamise
ja kasutamise kord”

(EVS Teataja 11/95)

“Teistes riikides valmistatud modtevahendite
tiiiibikinnituste ja taatlustulemuste
tunnustamise kord” (EVS Teataja 10/95)




“Mootevahendite tiiiibikinnituse ja taatlemise piirhinnad” (EVS Teataja 10/95)
“Taatlustemplite valmistamise, kasutamise ja hoidmise kord” (EVS Teataja 7/95)

2 AKREDITEERIMINE

2.1 Vabariigi Valitsuse 7. detsembri 1993 méirus nr. 384 ‘
“Katsetus- ja kalibreerimislaborite ning kontroll- ja sertifitseerimisorganisatsioonide
usaldatavuse kinnitamise kohta” (RT I 1993, 78, 1147)

2.2 Rahandusministri médrus 25 02 1994 nr 45 “Katselaborite ja sertifit-
seerimisorganisatsioonide usaldatavuse kinnitamisest”

2.3 P.2.2 nimetatud mii4rusega on kinnitatud jirgmised dokumendid:

“Katse- ja kalibreerimislaborite akrediteerimise ja tunnustamise kord ja tingimused”
“Juhised katse- ja kalibreerimislaboritele akrediteerimis- ja tunnustamisnduete
tditmiseks”

“Sertifitseerimisorganite akrediteerimise ja tunnustamise kord ning tingimused*
“Juhised sertifitseerimisorganitele akrediteerimis- ja tunnustamisnduete téitmiseks”
24  Jérgmised dokumendid on kinnitatud Standardiameti peadirektori poolt:
“Soovitused kvaliteediauditi ja kvaliteedislisteemi iilevaatuse ldbiviimiseks
kalibreerimis- ja katselaboris (EVS Teataja 10/94)

“Soovitused laboratooriumi kvaliteedikésiraamatu koostamiseks” (EVS Teataja
11/94)

“Jdrelevalve korraldamise kord akrediteeritud v&i tunnustatud laboris voi
organisatsioonis” (EVS Teataja 10/94)

“Akrediteerituse vo0i tunnustatuse annulleerimise ja muutmise kord”

(EVS Teataja 1/95)

“EVS logo kasutamise ja akrediteeritusele vO0i tunnustatusele viitamise kord
akrediteeritud vdi tunnustatud laboris v5i organisatsioonis” (EVS Teataja 12/94)
“Nouded ja valiku kord akrediteerimisel ja tunnustamisel osalevatele assessoritele”
(EVS Teataja 2/95)

“Lisanduded kalibreerimislaboritele akrediteerimisel ja tunnustamisel”

(EVS Teataja 3/95)

NB!

RAS STANDARDI MOOBLIKATSELABORIST ON
SAANUD EESTI PUUTOOLIIDU MOOBLIKATSELABOR

Eelmises Teataja numbris ilmus loetelu Eesti Standardiameti poolt tunnustatud
katselaboritest Eestis.

Number 3 all loetelus olnud RAS Standard Mooblikatselabor on alates 25 08 95
iimber registreeritud kui Eesti Puutdoliidu Mdoblikatselabor,

aadress ja kontaktisik on jééinud samaks - Marja 9 EE 0006 Tallinn

hr Raivo Tomberg, uus telefon 650 94 76



RIIGIETALONIDE VALIKU, KINNITAMISE,
SAILITAMISE JA KASUTAMISE KORD

L. Eesti majanduse vajadustest ldhtudes esitab Riigi Standardiamet
Rahandusministeeriumile kinnitamiseks “Riigietalonide arendusplaani” projekti.
Kinnitatud arendusplaani kuuluvate etalonide soetamise ja viljaarendamise eest
vastutab Riigi Metroloogiakeskus. Vastavad kulutused kaetakse riigieelarvest.

2. “Riigietalonide arendusplaani” voetud etaloni viljaarendamine 1Speb selle
juriidilise kinnitamisega riigi etaloniks. Eeltingimuseks on seejuures etaloni
metroloogiline kehtivus, mis tdhendab, et on olemas:

1) etaloni koosseisu kuuluvad mdote- ja abivahendid;

2) ndutava tasemega ruumid etaloni sdilitamiseks ja kasutamiseks ning vajalik
personal;

3) metroloogilist kehtivust iseloomustavad dokumendid (kooskdlas Rahvusvahelise
Seadusandliku Metroloogia Organisatsiooni OIML dokumentidega D 6 ja D 8), mis
on koostatud etalonil sooritatud moGtmiste tulemuste alusel. :

3. Kiesoleva korra 2. punkti 3. alapunkti téditmiseks teeb Riigi
Metroloogiakeskus tarvilikke eksperimentaalseid uurimistdid, sooritades sealhulgas
rahvusvahelisi vOrdlusmootmisi, mis peavad usaldusviirselt niditama, et etaloni
otstarbekohane kasutamine riigi etalonina tugi- ja tédetalonide ning teiste tipsemate
modtevahendite kalibreerimiseks on tagatud.

4. Vabariigi Valitsus kinnitab rahandusministri ettepanekul kdesoleva korra 2. ja
3. punkti nduetele vastava etaloni juriidiliselt riigietaloniks, misjdrel Riigi
Standardiamet kannab selle “Riigietalonide ja etalonainete nimistusse” ning viljastab
selle kohta riigietaloni tunnistuse. Etaloni kandmine “Riigietalonide ja etalonainete
nimistusse” on aluseks etaloni siilitamise, kasutamise, rahvusvahelise kalibreerimise
ja vordlemise kulude katmiseks riigieelarvest.

5. Etaloni kinnitamise jdrel méédrab Riigi Metroloogiakeskuse direktor etaloni
hoidja ja kinnitatab etaloni siilitamise ja kasutamise korra, mis peab iiksikasjaliselt
kajastama etaloni séilitamise, kasutamise ja kontrolli protseduure ning olema
kooskolas vastava rahvusvahelise praktikaga. Etaloni sdilitamise ja kasutamise korda
voib muuta Riigi Metroloogiakeskuse direktor etaloni dokumentatsioonis loetletud
juhtudel ja ulatuses.

6. Riigietaloni hoidjaks voib midrata vastava kvalifikatsiooniga kdrgharidusega
spetsialisti. Kvalifikatsiooninduded koostab Riigi Metroloogiakeskus ja need kinnitab
Riigi Standardiameti peadirektor.

7. Riigietalonide sihipdrase ja kehtestatud korrale vastava kasutamise eest
vastutab Riigi Metroloogiakeskuse direktor.

8. Riigietaloni sé#ilitamist, kasutamist ja kontrollimist kajastavad protokollid
kuuluvad téhtajatule séilitamisele.

EL OIGUSAKTIDEST
JA STANDARDITEST

Rooma leppe pohjal voivad Euroopa Liidu Noukogu ja Komisjon vilja anda méérusi
(Regulations), direktiive (Directives), otsuseid (Decisions) ja mandaate (Mandates)



Miisirused on kohustuslikuks rakendamiseks
liikkmesriikides.

Direktiivid kohustavad liikmesriike viima teatud aja
jooksul oma seadusandlus kooskdlla direktiivi nduetega.
» Liikmesriikidel on digus ise otsustada, kuidas neid ndudeid
téita.

Otsused kohustavad liikmesriigi valitsust voi iiksikisikut
piisima otsusega kindlaksmiifratud piirides. _
Mandaadid EL. Komisjon ja EFTA Noukogu annavad
, Euroopa standardiorganisatsioonidele CEN-ile,
CENELEC-ile ja ETSI-le iilesandeid ehk mandaaate direktiiviga liituvate
harmoniseeritud standardite koostamiseks. Direktiivides sétestatud ildised
ohutusnduded konkretiseeritakse Euroopa standardites.

Koik Oigusaktid avaldataks viljaandes “Official Journal of the European
Communities”

Turumajandusega riikides esitatakse nduded tootele Oigusaktides ja standardites.
Seejuures on digusaktide jirgimine kohustuslik, standardid aga on vabatahtlikud.

New Approach (NA)

Kaubandustokete korvaldamiseks Euroopa siseturul voeti alates 1985 aastast
kasutusele Uus ldhenemisviis - New Approach, mille alusel esitatakse olulised
ohutusnduded direktiivides, nduded konkreetsele tootele - standardites (nn
harmoniseeritud standardites).

Harmoniseeritud standarditeks loetakse neid Euroopa ja rahvusstandardeid, millele on
viidatud EL ametlikus viljaandes (OJ). Nende kasutamisel on tdendatud NA direktiivi
nduete tditmine.

NA Direktiivid sisaldavad kisitlusala, pShindude turuleminekuks (ohutus), olulised
nouded, mis tuuakse tavaliselt direktiivi lisas, kaupade vaba liikkumise ndude (kaubad
peavad saama vabalt liikkuda EL turul), tingimused vastavuse Kinnitamiseks,
harmoniseeritud standardite loetelud, tagatislause (kui toode ei vasta olulistele
nduetele, tuleb see korvaldada turult), vastavuse kinnitamise moodulid, andmed
direktiiviga tegeleva komitee kohta jne.

CE mirgistus

Teatud tihtajast voib NA direktiiviga holmatud tooteid miiiia ainult siis, kui nad on
varustatud CE mirgistusega. Need tihtajad on sGltuvalt direktiivist erinevad.

Niit alates 1.jaanuarist 1997 on CE mirgistus ainuke elektriseadmete sertifitseerimise
mirgistus Euroopas.

1. jaanuarist 1996 jGustub elektromagnetilise kokkusobivuse (lihildatavuse) direktiiv.
CE mirgistus niitab, et toode tdidab koikide toodet kisitlevate NA direktiivide
ohutusndudeid.

Uldised juhtnoérid CE mirgistuse kasutamise kohta on toodud direktiivis 93/68/EEC .
Eesti tootjatel on vdimalus panna CE mirgistus oma tootele, kui ta tididab toodet
puudutavate NA direktiivide ndudeid.



1SO 9000 JA DIREKTIIVID

Alates 1993 aastast kuuluvad Euroopa Ubenduse ja EFTA maad Euroopa iihisturgu,
mille piires peavad saama kaubad, teenused ja inimesed toketeta liikuda. Loplik
Eur iseturu teostumine votab aega aga veel aastaid.

: Uhisturu tekkele aitavad kaasa paljud Euroopa Liidu
direktiivid, milles iihtlustatakse toodetele esitatavaid
ohutusndudeid ettevotete kvaliteedisiisteemide abil.
Kvaliteedisiisteemid lituvad tihedalt EL Uue
lahenemisviisi NA direktiividega. Need on direktiivid,
mis sisaldavad olulisi ohutusndudeid ja millega
kaasneb CE mirgistuse kasutamine.
Kvaliteedisiisteemide iildised pShimdtted on toodud
EL direktiivis 93/465/EEC.

Direktiivide koostajatele ja kasutajatele on abiks
moodulid. Neid on 8: A, B, C, D, E, F, G ja H.
Kvaliteedisiisteemidega liituvad neist kolm moodulit:
D, E jaH.

Uks mooduleist (H) on seotud ISO 9001 jirgse tiieliku
kvaliteedisiisteemiga, teine moodul (D) ISO 9002
jérgse tootmise kvaliteedisiisteemiga ja kolmas (E) ISO
9003 jérgse toote kvaliteedisiisteemiga.

i

Moodulite C, D, E ja F kasutamisele eelnevad tavaliselt tiiiibikatsetused.
Moodulite valik oleneb sellest, kas toode on valmistatud harmoniseeritud Euroopa
standardi jargi.

Tootjapoolse standarditele vastavuse deklareerimise kohta annab juhiseid kiesoleval
ajal ka eesti keeles viiljaandmisel olev Euroopa standard EN 45014.

Euroopa Liidus valitseb pohimdte, et toote kvaliteedi eest vastutab kdigepealt tootja.
Seejuures on tootjal véimalik valida, millist kvaliteedisiisteemi ta kasutab.

Tootja, kellel on ISO 9001 jirgne kvaliteedisiisteem, vOib ise teha
vastavusdeklaratsiooni, kui selline v6imalus on ette nihtud vastavas tootedirektiivis.
Tootja, kes kasutab ISO 9002 jirgset tootmise kvaliteeditagamise mudelit, peab
koigepealt tegema tootele EL tiiiibikatsetuse ja tiitibikinnituse, kui see on direktiivis
ette nihtud.

Tootja, kellel ei ole ISO 9001 jirgset sertifitseeritud kvaliteedisiisteemi teeb
tiitibikatsetuse jérel tiitibivastavuse kinnituse ja lepib mingi registreeritud organiga
kokku jirgnevate tiilibikatsetuste osas, kui seda ndutakse.

Registreeritud organid on akrediteeritud vastavalt EN 45000 sarja standarditele voi
toestavad oma piadevust mingil muul viisil.

SFS “Perustietoja ISO 9000 - standardiperheesta” pShjal



EESTI OIGUSAKTID NEW APPROACH
‘DIREKTIIVIDE ALUSEL

Eestis on meile teadaolevalt kiesoleval ajal kehtestatud New Approach direktiivide
alusel alljdrgnevad Gigusaktid:

89/392/EEC alusel

TERVISEKAITSE JA OHUTUSE POHINOUDED, MIDA PEAB JARGIMA
MASINATE JA SEADMETE PROJEKTEERIMISEL JA VALMISTAMISEL
Kinnitatud Sotsiaalministri 30. mai 1994 aasta mé#rusega nr 38 :

MASINATE JA SEADMETE OHUTUSE TAGAMISE KORD
Kinnitatud Valitsuse 16. novembri 1993 aasta méi4rusega nr 356

89/686/EEC alusel

TERVISEKAITSE JA OHUTUSE POHINOUDED, MIDA PEAB JARGIMA
ISIKUKAITSEVAHENDITE PROJEKTEERIMISEL JA VALMISTAMISEL
Kinnitatud Sotsiaalministri 30. mai 1994 aasta médrusega nr 38

ISIKUKAITSEVAHENDITE OHUTUSE TAGAMISE KORD
Kinnitatud Valitsuse 16. novembri 1993 aasta méérusega nr 356

(92/59/EEC alusel)
TOOTEOHUTUSE RIKLIKU JARELEVALVE KORRALDUSE EESKIRI
Kinnitatud Sotsiaalministri 30. mai 1994 aasta méé4rusega nr 38

NB!
Kui Teil on andmeid muude NA direktiivide pShjal viljaantud Eesti digusaktide
kohta, oleme Teile tdnulikud, kui Te sellest ka meid informeeriksite, et saaksime
Teatajas edastada infot ka teistele.

EUROOPA LIIDU DIREKTIIVID

K#esolevas numbris avaldame kosmeetika, keskkonnakaitse,
infotehnoloogia, telekommunikatsioonide ja andmetéotluse
direktiivide, kaubanduse tehniliste tSkete ja kaupade vaba liikkumise
tilddirektiivid, ehitustoodete ning isikukaitsevahendite direktiivide
loetelud.

XVI COSMETICS

ACTS TO REFER TO

1. 376 L 0768: Council Directive 76/768/EEC of 27 July 1976 on the
approximation of the laws of the Member States relating to cosmetic products
(O No L 262, 27.9.1976, p. 169), as amended by:

379 L 0661: Council Directive 79/661/EEC of 24 July 1979 (OJNo L.
192, 31.7.1979, p. 35),
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1 79 H: Acts concerning the Conditions of Accession and the Adjustments to the Treaties-
Accession to the European Communities of the Hellenic Republic (OJ No L 291, 19.11.1979, p. 108),

382 L 0147: Commission Directive 82/147/EEC of 11 February 1982 (OJ No L 63,
6.3.1982, p. 26),

382 L 0368: Council Directive 82/368/EEC of 17 May 1982 (OJ No L 167, 15.6.1982, p. 1),

383 L 0191: Second Commission Directive 83/ 191/EEC of 30 March 1983 (OJ No L 109,
26.4.1983, p. 25),

383 L 0341:; Third Commission Directive 83/341/EEC of 29 June 1983 (OJ No L 188,
13.7.1983, p. 15),

383 L 0496: Fourth Commission Directive 83/496/EEC of 22 September 1983 (OJ No L
275, 8.10.1983, p. 20),

383 L 0574: Council Directive 83/574/EEC of 26 October 1983 (OJ No L 332, 28.11.1983,
p- 38),

384 L 0415: Fifth Commission Directive 84/415/EEC of 18 July 1984 (OJ No L 228,
25.8.1984, p. 31), as corrected by OF No L 255, 25.9.1984, p. 28,

385 L 0391: Sixth Commission Directive 85/391/EEC of 16 July 1985 (OJ No L 224,
22.8.1985, p. 40),
1 85 I: Act concerning the Conditions of Accession and Adjustments to the Treaties - Accession of
the Kingdom of Spain and the Portuguese Republic (OJ No L 302, 15.11.1985, p. 218),

386 L 0179: Seventh Commission Directive 86/ 179/EEC of 28 February 1986 (OJ No L 138,
24.5.1986, p. 40), :

386 L 0199: Eighth Commission Directive 86/ 199/EEC of 26 March 1986 (OJ No L 149,
3.6.1986, p. 38),

387 L 0137: Ninth Commission Directive 87/137/EEC of 2 February 1987 (OJ No L 56,
26.2.1987, p. 20),

388 L 0233: Tenth Commission Directive 88/233/EEC of 2 March 1988 (OJ No L 105,
26.4.1988, p. 11),

388 L 0667: Council Directive 88/667/EEC of 21 December 1988 (OJ No L 382. 31.12.1988,
p. 46),

389 L 0174: Eleventh Commission Directive 89/174/EEC of 21 February 1989 (OJ No L 64,
8.3.1989, p. 10), as corrected by OJ No L 199. 13.7.1989, p. 23,

389 L 0879: Council Directive 89/679/EEC of 21 December 1989 (OJ No L 398, 30.12.1989,
p- 25),

390 L 0121: Twelfth Commission Directive 90/121/EEC of 20 February 1990 (OJ No L 71,
17.3.1990, p. 40), ‘

391 L 0184: Thirteenth Commission Directive 91/ 184/EEC of 12 March 1991 (OJ No L 91,
12.4.1991, p. 59).

392 L 0008: Fourteenth Commission Directive 92/8/EEC of 18 February 1992 (OJ No L 70,
17.3.1992, p. 23),

392 L0086: Fifteenth Commission Directive 92/86/EEC of 21 October 1991 (OJ No L 325,
11.11.1992, p. 18),

393 L 0035: Council Directive 93/35/EEC of 14 June 1993(0J No L 151, 23.6.1993, p. 32),

393 L 0047: Sixteenth Commission Directive 93/47/EEC of 22 June 1993 (OJ No L 203,
13.8.1993, p. 24)”.
2. 380 L 1335: First Commission Directive 80/1335/EEC of 22 December 1980 on the
approximation of the laws of the Member States relating to methods of analysis necessary for checking
the composition of cosmetic products (OJ No L 383, 31.12.1980, p. 27), as amended by:

387 L 0143: Commission Directive 87/143/EEC of 10 February 1987 (OJ No L 57, 27.2.1987,
p- 56).
3. 382 L 0434: Second Commission Directive 82/434/EEC of 14 May 1982 on the
approximation of the laws of the Member States relating to methods of analysis necessary for checking
the composition of cosmetic products (OJ No L 185, 30.6.1982, p. 1), as amended by:

390 L 0207: Commission Directive 90/207/EEC of 4 April 1990 (OJ No L 108, 28.4.1990, p.
92).
4, 383 L 0514: Third Commission Directive 83/514/EEC of 27 September 1983 on the
approximation of the laws of the Member States relating to methods of analyse necessary for checking
the composition of cosmetic products (OJ No L 291, 24.10.1983, p. 9).
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S. 385 L 0490: Fourth Commission Directive 85/490/EEC of 11 October on the approximation of
laws of the Member States relating to methods of analyse necessary for checking the composition of
cosmetic products (OJ No L 295, 7.11.1985, p. 30).

6. 393 L 0473: Fifth Commission Directive 93/73/EEC of 9 September 1993 on the methods of
analyse necessary for checking composition of cosmetic products (OJ No L 231, 14.9.1993, p. 34).

XVII ENVIRONMENT PROTECTION
ACTS TO REFER TO
1. 375 L 0716. Council Directive 75/716/EEC of 24 November 1975 on the
approximation of the laws of the Member States relating to the sulphur content of certain liquid fuels
(OJNo L 07,7.11.1975,p.22), asamended by:

387 L 0219: Council Directive 87/219/EEC of 30 March 1987(0J No L91,3.4.1987,p.19).
2. 80 L 0051: Council Directive 80/51/EEC of 20 December 1979 on the limitation of
noise emissions from subsonic air crafts (OJ NoL.18, 24.1.1980,p.26), asamended by:

383 L 0206: Council Directive 83/206/EEC of 21 April 1983(0J NoL.117,4.5.1983,p.15).
3. 385 L 0210: Council Directive 85/210/EEC of 20 March 1985 on the approximation of
the laws of the Member States concerning the lead content of petrol (O NoL.96,3.4.1985,p.25),
as amended by:
385 L 0581: Council Directive 85/581/EEC of 20 December 1985 (0J No L 372, 31.12.1985 ,p.37),
387 L 0416: Council Directive 87/416/EEC of 21 July 1987 (0J No L 225,13.8.1987,p.33).
4. 385 L 0339: Council Directive 85/339/EEC o£27 June 1985 on containers of liquids
for human consumption (OJNo L 176, 6.7.1985, p.18).
5. 389 L 0629: Council Directive 89/629/EEC of4 December 1989 on the limitation of
noise missions from subsonic jet acroplanes (OJ No L.363,13.12.1989,p.27).
6. 393 L 0012: Council Directive 93/12/EECof23 March 1993 relating to the sulphur
content of certain liquid fuels(OJ NoL.74, 27.3.1993,p.81).

XVIIl INFORMATION TECHNOLOGY, TELECOMMUNICATION AND DATA
PROCESSING

ACTS TO REFER TO

1. 386 L 0529: Council Directive 86/529/EEC of 3 Novembe1986 on the adoption of common
technical specifications of- the MAC/packet family of standards for direct satellite television
broadcasting (OJ No L 311,6.11.1986, p. 28).

2. 387 D 0095: Council Decislon 87/95/EEC of 22 December 1986 on standardization in the
field of information technology and telecommunications (OJ No L 36, 7.2.1987, p. 31). The provisions
of the Decislon shall be read with the following adaptations:

“Buropean standard”, referred to in Article 1(7) of the Decision, shall mean a standard approved by
ETSI, CEN/CENELEC, CEPT. and other bodies on which the Contracting Parties may agree.
“Buropean prestandard”, referred to in Article 1(8) of the Decision, shall mean a standard adopted by
the same bodies.

3. 389 D 0337: Council Decision 89/337/EEC of 27 April 1989 on high-definition television (OJ
No L 142, 25.5.1989, p. 1).
4. 391 L 026: Council Directive 91/263/EEC of 29 April 1991 on the approximation of the laws

of the Member States concerning telecommunications terminal equipment, including the mutual
recogifition of their conformity (OJ No L. 128, 23.5.1991, p. 1).
as amended by:
393 L 0068: Council Directive 93/68/EEC of 22 July 1993 (OJ No L 220, 30.8.1993, p. 1),
393 L. 0097: Council Directive 93/97/EEC of 29 Oct 1993 (OJ No L 290, 24.11.1993, p. 1).
5. 394 D 0011: Commission Decision 94/ 11 /EC of 21 December 1993 on a common technical
regulation for the general attachment requirements for public pan-European cellular digital land-based
mobile communications (OJ No L 8, 12.1.1994, p. 20).
6. 394 D 0012: Commission Decision 94/ 12/EC of 21 December 1993 on a common technical
regulation for the telephony application requirements for public pan-European cellular digital
land-based mobile communications (OJ No L 8, 12.1.1994, p. 23).

ACTS OF WHICH A NOTE SHALL BE TAKEN

S. 384 X 0549: Council Recommendation 84/549/EEC of 12 November 1984 concerning the
implementation of harmonization in the field of telecommunications (OJ No L 298, 16.11.1984, p. 49).

12



6. 389 Y 0511(01): Council Resolution 89/C 117/01 of 27 April 1989 on standardization in the
fleld of information technology and telecommunications (OJ No C 117, 11.5.1989, p. 1).

XIX GENERAL PROVISIONS IN THE FIELD OF TECHNICAL BARRIERS TO TRADE
ACTS TO REFER TO
1. 383 L 0180: Council Directive 83/ 189/EEC of 28 March 1983 laying down : >rocedure for
the provisions of information in the field of technical standards and regulations (OJ No L 109,
26.4.1983. p. 8), as amended by:
1 85 I: Act concerning the Conditions of Accession and the Adjustments to the Treaties- Accession to
the European Communities of the Kingdom of Spain and the Portuguese Republic (OJ No L 302,
15.11.1985, p. 214),
388 L 0182: Council Directive 88/ 182/EEC of 22 March 1988 (OJ No L 81, 26.3.1988, p. 75),
392 D 0400: Commission Decision 92/400/EEC of 15 July 1992 (OJ No L 221, 6.8.1992, p- 55).
3a. 392 L 0059: Council Directive 92/S9/EEC of 29 June 1992 on general products safety (OJ No
L 228, 11.8.1992, p. 24).
3b. 393 R 0339: Council Regulation (EEC) No 339/93 of 8 February 1993 on checks for
conformity with the rules on product safety in case of products imported from third countries (OJ No L
40, 17.2.1993, p. 1), as amended by:
393 D 0583: Commission Decision 93/583/EEC of 28July93 (OJ No L 279, 12.11.93, p. 39).
3c. 393 L 0068: Council Directive 93/68/EEC of 22 July 1993 amending Directives 87/404/EEC
(simple pressure vessels),

88/378/EEC (safety of toys), 89/ 106/EEC (construction products),

89/336/EEC (electromagnetic compatibility), 89/392/EEC (machinery),

89/686/EEC (personal protective equipment), 90/384/EEC  (non-automatic weighing
instruments),

90/385/EEC (active implantable medicinal devices), 90/396/EEC (appliances burning gaseous
fuels),

91/263/EEC (telecommunications terminal equipment), 92/42/EEC (new hot-water boilers
fired with liquid or gaseous fuels) and

73/23/EEC (electrical equipment designed for use within certain voltage limits) (OJ
No L 220, 30.8.1993, p. 1).
3d. 393 D 0465: Council Decision 93/465/EEC of 22 July 1993 concerning the modules for the
various phases of the conformity assessment procedures and the rules for the affixing and use of the CE
conformity marking, which shall be intended to be used in the technical harmonization directives OJ
No L 220, 30.8.1993, p. 23). ‘

ACTS OF WHICH A NOTE SHALL BE TAKEN

4. C/136/85/p. 2: Conclusions on standardization, approved by the Council on 16 July 1984 (OJ
No C 136, 4.6.1985, p. 2).

5. 385 Y 0604(01):Council Resolution 85/C 136/01 of 7 May 1985 on a new approach to
technical harmonization and standards (OJ No C 136, 4.6.1985, p.- 1.

6. 386 Y 1001(01): Commission communication concerning the non-respect of certain provisions
of Council Directive 83/189/EEC of 28 March laying down a procedure for the provision of
information in the field of technical standards and regulations (OJ No C 245, 1.10.1986, p. 4).

7. C/67/89/p. 3: Commission Communication concerning the publication in the Official Journal
of the European Communities of the titles of draft technical regulations notified by the Member States
pursuant to Council Directive 83/ 189/EEC, as amended by Council Directive 88/ 182/EEC (OJNo C
67, 17.3.1989, p. 3).

8. 390 Y 0116(01): Council Resolution of 21 December 1989 on a global approach to conformity
assessment (OJ No C 10, 16.1.90, p. 1).
9. 590 DC 04: Commission Green Paper on the development of European Standardization: action

for faster technological integration in Europe (OJ No C 20, 28.1.1991, p. 1).

10. 392 Y 0709(01): Council Resolution of 18June 1992 on the role of European standardization
in the European economy (OJ No C 173, 9.7.1992, p.- 1. '

11. 392 X 0579: Commission Recommendation 92/579/EEC of 27 November 1992 calling up on
Member States to set up the infrastructures needed to identify dangerous products at the external
frontiers (OJ No L 374, 22.12.1992, p. 66).”
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XX FREE MOVEMENT OF GOODS - GENERAL
ACTS OF WHICH A NOTE SHALL BE TAKEN

1. 380 Y 1003(01): Communication from the Commission concerning the consequences of the
judgement given by the Court of Justice of the European Communities on 20 February 1979 in Case
120778 (“Cassis de Dijon™) (OJ No C 256, 3.10.80, p. 2).

2. 585 PC 0310: Commission Communication on the completion of the Internal Market COM
(85) 310 Final (“White Paper”).

XXI CONSTRUCTION PRODUCTS
ACTS TO REFER TO
1. 389 L 0106: Council Directive 89/106/EEC of 21 December 1988 on the approximation of
laws, regulations and administrative provisions of the Member States relating to construction products
(OJNo L 40, 11.2.1989, p. 12). '
as amended by: :

393 L 0068: Council Directive 93/68/EEC of 22 July 1993 (OJ No L 220, 30.8.1993, p. 1).

XXI PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

ACTS TO REFER TO -
1. 389 L 0~86: Council Directive 89/686/EEC of 21 December 1989 on the approximation of the
laws of the Member States relating to personal protective equipment (OJ No L 399, 30.12.1989, p. -18).
as amended by:
393 L 0068: Council Directive 93/68/EEC of 22 July 1993 (OJ No L 220, 30.8.1993, p. 1),
393 L. 0095: Council Directive 93/95/EEC of 29 Oct 1993 (OJ NO L 276, 9.11.1993, p. 11).

ACTS OF WHICH A NOTE SHALL BE TAKEN

2. Cl44/92/p. 13: Commission Communication in the framework of the implementation of the
“New Approach” Directives, “Personal Protective Equipment” Council Directive 89/686/EEC of 21
December 1989 (OJ No C 44, 19.2.1992, p.13).

3. C/240/92/p. 6: Commission Communication in the framework of the implementation of
Council Directive 89/686/EEC in relation to personal protective equipment (OJ No C 240, 19.9.1992,
p- 6).

4, C/345/93/p. 8: Commission Communication in the framework of the implementation of
Council Directive 89/686/EEC of 21 December 1989 in relation to personal protective equipment, as
amended by the Council Directives 93/68/EEC and 93/95/EEC (OJ No C 345, 23.12.1993, p. 8).

KESKKONNAMARGISTUS

Kes tahes voib delda, et tema toodang on keskkonnasabralik,
ainult vihesed saavad seda ka kinnitada

Ténapieval pole vdimalik koostada iihtki poliitilist platvormi, hinnata iihtki
majandusharu ega tosta vdi vaidlustada iihtki sotsiaalset kiisimust, ilma et kdne alla
tuleks keskkond. Me oleme tunnistajateks pohjalikele muutustele iihiskonna hoiakutes
ning see pole vaid mé6duv mood. Mure keskkonna pérast puudutab meid kdiki.

Et poodrata ostjate tihelepanu keskkonnasdbralikule tootele ja sundida tootjaid
rakendama keskkonda sé#stvaid protsesse, on hakatud kasutama keskkonnamirgistust.
Keskkonnamirgistus on vabatahtlik. Vaatamata sellele on saanud keskkon-
namirgistusest oluline turundue.

KESKKONNAMARGID

Keskkonnamiirgid omistatakse toodetele, mis rahuldavad keskkonnaohutuse
kriteeriume kogu toote elutsiikli jooksul. Keskkonnamirke omistavad toodetele
tavaliselt rahvusliku standardiorgani koosseisus olevad keskkonnamirgistuse
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osakonnad. Nii on see nditeks Soomes ja Rootsis. Mirgi eesmirgiks on anda
positiivset, erapooletut teavet toote keskkonnamgjust ning suunata tootmist ja turgu
keskkonnasiistlikule teele.

Viimaste aastate jooksul on asutatud viga mitmeid keskkonnamirke. Neid on nii
rahvusvahelisi kui eri maade mirke. Uhes riigis v5ib kasutada ka mitut miirki.

® European Economic Comrmunity.
All Rights Reserved
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The Eavironmental Cholse Program
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of Enviroament Canada
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1989. aastal asutati PGhjamaade Noukogu initsiatiivil esimene rahvusvaheline miirk -
Pdhjamaade keskkonnamirk - luik. Kuna Skandinaavia on viga huvitatud
keskkonnasiistlikust arengust, kasutavad seda mérki Soome, Rootsi, Norra ja Island.
Euroopa Liidu keskkonnamiirgiks on lill. Euroopa lill vGeti kasutusele 1992. aastal.
Keskkonnamiirke on erinevatel maadel erinevaid - niit. roheline pitsat USA-s,
pistrikumiirk Rootsil, sinine ingel ja roheline punkt Saksamaal. Keskkonnamirgid on
olemas veel Kanadal, Jaapanil, Austrial, Hollandil, Prantsusmaal, Indial, Singapuril,
Koreal, Kroaatial.
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Kui praegu veel toimub firmade akrediteerimine kvaliteedi aspektist, siis iiha enam
tihelepanu hakatakse poorama keskkonnasdbralikkuse aspektile.
Keskkonnamiirgistusega t#histatud toodet eelistatakse kdrgeltarenenud t&6stusriikides
ja suurema sissetulekuga inimeste poolt. See ei sOltu- iiksnes toodete
keskkonnasdbralikkusest, vaid ka sellega kaasnevast positiivsest mdjust tervisele ja
ohutusele. Tarbija, kes tahab saada oma raha eest parimat, on valmis maksma selle
eest ka kdrgemat hinda. '
Arengumaades ja endistes sots-maades ei ole seni pooratud erilist tihelepanu
keskkonnasobralikule tootmisele. Et aga piisida konkurentsis ja saada ka kasu
kasvavast turueelistusest keskkonnasobralikule toodangule peab tootja hoidma end
kursis keskkonnamiirgistuse ja keskkonnakorralduse iilemaailmse praktikaga,
kohandama vdi muutma oma tooted ja nende pakendid, tootmisprotsessid ja
juhtimissiisteemid ~ vastavaks  keskkonnamirgistuse  kriteeriumitele  ning
keskkonnanduetele.

Eestis on viimane aeg mdelda keskkonnamérgistusele. Vdimalusi selleks on mitmeid,
kas kehtestada oma keskonnamiirk, {ihineda PGhjamaade luigega v5i seada eesmiirgiks
Euroopa lill.

Oluline sdna on 6elda tarbijail. Kui tahame ellu jéfida, kui tahame, et ka meie lapsed ja
lapselapsed elaksid okoloogiliselt puhtas maailmas, peame motlema keskkonna
sdilitamisele juba niiiid.

CEN UUDISED

Alates septembrikuust avalikult kittesaadavate CEN publikatsioonide loetelu sisaldab
67 dokumenti, sh

37 Euroopa standardit (EN)

3 Euroopa eelstandardit (ENV)

1 aruande (CR)

26 Euroopa standarditeks iilevetud ISO ja ISO/IEC publikatsiooni, sh

14ENISO, 11ISO/IECISP, 1 ISO/IEC

Koik need standardid tuleb liikkmesriikidel kasutusele votta oma rahvusstandardina
mirtsiks 1996.
CEN prognoosib 1995. aastal vilja anda 700 publikatsiooni

ISO UUDISED

e ISO uuteks abonentliikmeteks on KambodZa ja Paraguai.

® Viimastel andmetel on ISO liikmete arv niilid 116, sellest 83 tiisliiget, 24
kirjavahetajaliiget ja 9 abonentliiget.

e ISO Noukogu resolutsiooni 40/1995 jidrgi on tunnistatud regionaalseks
standardiorganisatsiooniks  Riikidevaheline Standardimis-, Metroloogia ja
Sertifitseerimise Noukogu (Interstate Council for Standardization. Metrology and
Certification ISC). See iihendab endiste NSVL liiduvabariikide (va Balti riigid)
riike.
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Meil om see organisatsioon enam tuntud venekeelse nimetusega
“MexXrocyiapcTBEHHBIE ~ COBET MO  CTaHHApPTH3allud,  METPOJIOTHM U
cepTU(pUKanun”.

No&ukogu poolt viljaaniavate dokumentide tdhiseks on TOCT

e Ajavahemikus 1996-1997 on ISO Noukogusse valitud uuteks liikmeteks
ABNT (Brasiilia), CSBTS (Hiina), GOST R (Vene Foderatsioon), KIAA (Korea
Vabariik), UNI (Itaalia), IPQ (Portugal) ja TTBS (Trinidad ja Tobago)

NOVEMBRIS SAADUD ISO STANDARDID

TC 10 Tehniline joonestamine
ISO 5261:1995 Technical drawings—Simplified representation of bars and profile sections
ISO 5845-1:1995 Technical drawing—Simplified representation of the assembly of parts with
fasteners—Part 1: General principles
ISO 5845-2:1995 Technical drawing—Simplefied representation of the assembly of parts with
fasteners—Part 2: Rivets for aerospace equipment
TC 17 _Teras
IS0 10606:1995 Steel for the reinforcement of concrete—Determination of percentage total elongation
at maximum force
TC 22 Maanteestidukid
ISO 11154-1:1995 Road vehicles—Roof load carriers—Part 1: Roof bars
TC 23 P5llu-ja metsatédtraktorid jm masinad
ISO 7918:1995 Forestry machinery—Portable brush-cutters and grass-trimmers—Cutting attachment
* guard dimensions ‘
TC 27 Tahked mineraalkiitused
ISO 616:1995  Coke—Determination of shatier indices
IS0 728:1995  Coke ( nominal top size greater than 20 mm )-- Size analysis by sieving
TC 28 Naftasaadused ja méérdeained 4
I1SC 11223-1:1995 Petroleum and liquid petroleum products—Direct static measurements-——
Contents of vertical storage tanks—Part 1: Mass measurement by hydrostatic tank gauging
TC 31 Rehvid, veljed ja ventiilid
ISO 4250-2:1995 Earth-mover tyres and rims—Part 2: Loard and inflation pressures
ISO 10571:1995 Types for mobile cranes and similar specialized machines
TC 34 Pollumajanduslikud toiduained
ISO 1212:1995 Apples—Cold storage
ISO 7560:1995 Cucumbers—Storage and refrigerated transport
ISO 10272:1995 Microbiology of food and animal feeding stuffs—Horizontal method for detection of
thermotolerant—Campylobacter
ISO 11163:1995 Dried sweet basil ( Ocimum basilicum L. )-- Specification
ISO 11164:1995 Dried rosemary ( Rosmarinus officinalis L. )-- Specification
ISO 11165:1995 Dried sage ( Salvia officinalis L. )-- Specification
TC 38 Tekstiil
ISO 105-G01/Cor1:1995 Technical Corrigendum 1
ISO 105-G02/Cor1:1995 Technical Corrigendum 1
ISO 1973:1995  Textile fibres—Determination of linear density—Gravimetric method and vibroscope
method
1SO 2061:1995 Textiles—Determination of twist in yarns—Direct counting method

TC 42 Fotograafia
ISO 1007:1995  Photography-- 135-size film and magazine—Specifications
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TC45 KautSuk ja kummitooted
ISO 35:1995 Latex rubber, natural, concentrate—Determination of mechanical stability

ISO 1408:1995 Rubber—Determination of carbon black content—Pyrolytic and chemical degration
methods

ISO 6810:1995 Rubber compounding ingredients—Carbon black—Determination of surface area-—
CTARB absorption methods

ISO 7269:1995 Rubber—Determination of free sulfur

ISO 7663:1995 Halogenated isobutene-isoprene rubber ( BIIR and CIIR)-- Evaluation procedures

TC 51 _Kaubaalused

ISO/ TR 12776:1995 Pallets—Slip sheets

TC 61 Plastid

ISO 7792-1:1995 Plastics—Poly(alkylene terephthalate ) Moulding and extrusion materials—Part 1:
Designation system and basis for specifications

IS0 9352:1995 Plastics—Determination of resistance to wear by abrasive wheels

ISO 11403-2:1995 Plastics-Acquisition and presentation of comparable multipoint data—Part 2:
Thermal and processing properties

TC72 Tekstiilitédstuse masinad ja scadmed

ISO 8115-3:1995 Bales—Part 3: Bales of cotton—Packaging and labelling

ISO 11111:1995 Safety requirements for textile machinery

ISO 11659-1:1995 Textile machinery and accessories—Machine parts in contact with textile
processing oils—Part 1: Determination of anticorrosive effect upon steel

ISO 11825:1995 Textile machinery and accessories—Latch-type needles for knitting machines—
Coordination of shank widths and hook heights
TC 76 Meditsiinitarbed transfusiooni, infusiooni j
ISO 8362-7:1995 Injection containers for injectables and accessories—Part 7: Injection caps made of
aluminium-plastics combinations without overlapping plastics part

ISO 8871/Amd 1:1995  Amendment 1 to ISO 8871:1990

TC85 Tuumaenergia

ISO 1709:1995 Nuclear energy—TFissile materials—Principles of criticality safety in storing, handling
and processing

TC 106 Stomatoloogia

ISO 1561:1995 Dental casting wax

ISO 1564:1995 Dental aqueous impression materials based on agar

TC 113 Hiidromeetria

ISO 4373:1995 Measurement of liquid flow in open channels—Water-level measuring devices

TC 121 Anesteesia- ja hingamisaparatuyur

ISO 11195:1995 Gas mixers for medical use—Stand-alone gas mixers

ISO 11196:1995 Anaesthetic gas monitors

TC 138 Plastiorud, -toruliitmikud ja -torustikuarmatuurid voolavatele keskkondadele

ISO 10508:1995 Thermoplastics pipes and fittings for hot and cold water systems

TC 147 Vee kvaliteet

ISO 10253:1995 . Water quality—Marine growth inhibition test with Skeletonema costanum and
Phacodactylum tricornutum

TC 156 Metallide ja sulamite korrosioon

ISO 11845:1995 Corrosion of metals and alloys—General principles for corrosion testing

ISO 11846:1995 Corrosion of metals and alloys—Determination of resistance to intergranular
corrosion of solution heat-treatable aluminivm alloys

TC 163 Soojusisolatsioon

ISO 8144-1:1995 Thermal insulation—Mineral wool mats for ventilated roof spaces—Part 1:
Specification for applications with restricted ventilation

ISO 8144-2:1995 Thermal insulation—Mineral wool mats for ventilated roof spaces—Part 2:
Specification for horizontal applications with ventilation

TC 172 Optika ja optikariistad

ISO 9334:1995 Optics and optical instruments—Optical transfer function—Definitions and
mathematical relationships '

TC 188 Viikelagvad

ISO 13342:1995 Small craft—Static thrust measurement for outboards motors

TC 189 Keraamilised plaadid .

ISO 10545-2:1995 Ceramics tiles—Part 2: Determination of dimensions and surface quality
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ISO 10545-6:1995 Ceramics tiles—Part 6: Determination of resistance to deep abrasion for

unglazed tiles

ISO 10545-13:1995 Ceramics tiles—Part 13: Determination of chemical resistance

ISO 10545-15:1995 Ceramics tiles—Part 15: Determination of lead and cadmium given off
glazed tiles

TC 192 Gaasiturbiinid

ISO3977/Amd1:1995  Amendment 1 to ISO 3977:1991: Basic procurement information for
combined-cycle plants

TC 194 Meditsiiniliste vahendite bioloogiline hinnang

ISO 10993-7:1995 Biological evaluation of medical devices—Part 7: Ethylene oxide
sterilization residuals

JTC 1 Infotehnoloogia

ISO/IEC 8613-10:1995 Information technology—Open Document Architecture (ODA) and
Interchange Format—Part 10: Formal specifications

ISO/IEC 8824-1:1995  Information technology—Abstract Syntax Notation One (ASN.1):
Specification of basic notation

ISO/ IEC 8824-2:1995  Information technology—Abstract Syntax Notation One (ASN.1):
Information object specification

ISO/IEC 8824-3:1995  Information technology—Abstract Syntax Notation One (ASN.1): Constraint
specification

ISO/ IEC 8824-4:1995  Information technology—Abstract Syntax Notation One (ASN.1):
Parameterization of ASN.1 specifications '

ISO/IEC 8825-1:1995  Information technology—ASN.1 encoding Rules: Specification of Basic
Encoding Rules ( BER ), Canonical Encoding Rules (CER) and Distinguished Encoding Rules ( DER)
ISO/IEC TR 9575:1995 Information technology—Telecommunications and information exchange
between systems—OSI Routeing Framework

ISO/ IEC 10040/Amd1:1995 Amendment 1 to ISO/ IEC 10040:1992: Management knowledge
management

ISO/ IEC 10741-1:1995  Information technology—User systems interfaces—Dialogue interaction—
Part 1: Cursor control for text editing

ISO/ IEC ISP 12064-1:1995 Information technology—International Standardized Profile FOD
112-- Open Document Format: Image Applications—Simple Document Structure—Raster Graphics
content architecture—Part 1: Document Application Profile ( DAP )

ISO/ IEC 13863:1995 Information technology—Telecommunications and information exchange
between systems—Private Integrated Services Network—Specification, functional model and
information flows—Path replacement additional network feature

ISO/ IEC 13874:1995 Information technology—Telecommunications and information exchange
between systems—Private Integrated Services Network—Interexchange signalling protocol—Path
replacement additional network feature

ISO/IEC 15802-1:1995 Information technology—Telecommunications and information exchange
between systems—Local and metropolitan area networks—Common specifications—Part 1: Medium
Access Control ( MAC ) service definition

JARELKOMPLEKTEERIMINE .

ISO 7539-1:1987 Corrosion of metals and alloys—Stress corrosion testing—Part 1: General guidance
on testing procedures

ISO 7539-2:1989 Corrosion of metals and alloys—Stress corrosion testing—Part 2: Preparation and use
bent-beam specimens

ISO 7539-3:1989 Corrosion of metals and alloys—sStress corrosion testing—Part 3: Preparation and use
of U-bend specimens

ISO 7539-4:1989 Corrosion of metals and alloys—Stress corrosion testing—Part 4: Preparation and use
of unixially loaded tension specimens

ISO 7539-5:1989 Corrosion of metals and alloys—Stress corrosion testing—Part 5: Preparation and use
of C-ring specimens

ISO 7539-6:1989 Corrosion of metals and alloys—Stress corrosion testing—Part 6: Preparatlon and use
of pre-crecked specimens

ISO 7539-7:1989 Corrosion of metals and alloys—Stress corrosion testing—Part 7: Slow strain rate
testing
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KEHTETUD ISO STANDARDID

Kehtetu ISO standard Asendus Tehniline Komitee
ISO 2249:1973 TC 43
ISO 3406:1975 TC 126
1SO 3612:1977 TC 126
1SO 5261:1981 ISO 5845-1:1995 TC 10
ISO 5261:1995

NOVEMBRIS SAADUD IEC STANDARDID
IEC 50(716-1):1995 International Electrotechnical Vocabulary—Chapter 716-1: Integrated
services digital network ( ISDN ) —-Part 1: General aspects
IEC 155/Amd1:1995 Amendment 1: Glow-starters for fluorescent lamps
IEC 191-28:1995 Seventeenth supplement to Publication 191-2:1966-- Mechanical standardization of
semiconductor devices—Part 2: Dimensions
IEC 311:1995  Electric irons for household or similar usse—Methods for measuring performance
TEC 320-1:1994/Amd1:1995 Amendment 1: Appliance couplers for household and similar
general purposes—Part 1: General requirements
IEC 431:1983/Amd1:1995 Amendment 1: Dimensions of square cores ( RM cores ) made of magnetic
oxides and associated parts
IEC 432-1:1993/Amd1:1995 Amendment 1: Safety specifications for incandescent for
incandescent lamps—Part 1: Tungsten filament lamps for domestics and similar general lighting
purposes
IEC 614-2-7:1995 Conduits for electrical installations—Specification—Part 2: Particular
specifications for conduits—Section 7: Rigid non-threadable conduits of aluminium alloy
IEC 662:1980/Amd7:1995 Amendment 7: High-pressure sodium vapour lamps
IEC 669-1:1993/Amd2:1995 Amendment 2: Switches for household and similar fixed-electrical
installations—Part 2: General requirements
IEC 669-2-1:1994/Amd2:1995 Amendment 2: Switches for household and similar fixed-electrical
installations—Part 2: Particular requirements—Section 1: Electronic switches
IEC 715:1981/Amd1:1995 Amendment 1: Dimensions of low-voltage switchgear and controlgear—
Standardized mounting on rails for mechanical support of electrical devices in switchgear and
controlgear installations : i
IEC 793-1-1:1995 Optical fibres—Part 1: General specification—Section 1: General
IEC 799:1984/Amd2:1995 Amendment 2: Cord sets
IEC 884-1:1994/Amd2:1995 Amendment 2: Plugs and socket-outlets for household and similar
purposes—Part 1: General requirements
IEC 947-1:1988/Amd3:1995 Amendment 3: Low-voltage switchgear and controlgear—Part 1:
General rules
IEC 947-5-2:1992/Amd2:1995 Amendment 2: Low-voltage switchgear and controlgear—Part 5:
Control circuit devices and switching elements—Section 2: Proximity switches

IEC 947-7-2:1995 Low-voltage switchgear and controlgear—Part 7: Ancillary equipment—
Section 2: Protective conductor terminal blocks for copper conductors
IEC 1000-4-9:1993 Electromagnetic compatibility ( EMC )-- Part 4: Testing and measurement

techniques—Section 9: Pulse magnetic field immunity test Basic EMC Publication

IEC 1010-2-051:1995 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and
laboratory use—Part 2-051: Particular requirements for laboratory equipment for mixing and stirring /
( Kasutada koos IEC 1010-1-ga )

IEC 1010-2-061:1995 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control, and
laboratory use—Part 2-051: Particular requirements for laboratory atomic spectrometers with thermal
atomization and ionization.../ ( Kasutada koos 1010-1-ga )
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IEC 1035-2-4:1995 Specification for conduit fittings for electrical installations—Part 2:
Particular specifications—Section 4: Conduit fittings of aluminium alloy

IEC 1046:1993/Amd1:1995 Amendment 1: D.C. or supplied electronic step-down convertors
for filament lamps—General and safety requirements
IEC 1048:1991/Amd1:1995 Amendment 1: Auxiliaries for lamps—Capacitors for use tubular

fluorescent and other discharge lamp circuits—General and safety requirements

IEC 1058-2-1:1992/Amd1:1995 Amendment 1: Switches for appliances—Part 2-1: Particular

requirements for cord switches

IEC 1076-4:1995 Connectors with assessed quality, for use in d.c., low-frequency analogue and in

digital high-speed data applications—Part 4: Sectional specification—Printed board connectors

IEC 1182-7:1995 Printed boards—Electronic data description and transfer-—Part 7: Bare board electric

test information in digital form

IEC 1243-2:1995 Live working—Voltage detectors—Part 2: Resistive type to be used for voltages of 1

kVto36kV a.c.

IEC 1262-7:1995 Medical electrical equipment—Characteristics of electro-optical X-ray image

intensifiers—Part 7: Determination of the modulation transfer function

IEC 1268:1995 Alternating current static var-hour meters for reactive energy (classes 2 and 3 )

IEC 1286:1995 Information technology—Coded graphic character set for use in the preparation of

documents used in electrotechnology and for information interchange

IEC 1332:1995 Soft ferrite material classification ‘

IEC 1360-3:1995 Standard data element types with associated classification scheme for electrical

components—Part 3: Maintenance and validation procedures

IEC 1452:1995 Nuclear instrumentation—Measurement of gamma-ray emission rates of
_ radionuclides—Calibration and use of germanium spectrometers

IEC 1547:1995 Equipment for general lighting purposes—EMC immunity requirements

IEC 1772:1995 Nuclear power plants—Main control room—Application of visual display units

(VDU)

NOVEMBRIS SAADUD CEN STANDARDID ja
STANDARDIKAVANDID

CR 1234:1993  Standardization Programme European Standards in the field of construction products
as defined by the Directive 89/106/EEC

TC 19 Naftasaadused, miirdeained ja kdrvalsaadused

EN 5: 1974 Determination of existent gum in fuels by jet evaporation

EN ISO 3838:1995 Crude petroleum and liquid or solid petroleum products—Determination of
density or relative density—Capillary-stoppered pyknometer and granulated bicapillary pyknometer
methods (ISO 3838:1983 )

TC 23 Transporditavad gaasiballoonid

prEN 720-2:1995 Transportable gas cylinders—Gases and mixtures—Part 2: Determination of
flammability and oxidizing ability of gases and gas mixtures

prEN 849:1995 Transportable gas cylinders—Cylinder calves—Specification and type testing

prEN 962:1995 Transportable gas cylinders—Valve protection caps and valve guards for industrial
and medical gas cylinders—Design, construction and test

TC 38 Puic iapuitmaterjali vastupidavus

ENV 1014-3:1995 Wood preservatives—Creosote and creosoted timber—Methods of sampling
and analysis—Part 3: Determination of benzo(a)pyrene content of creosote

HD 1/160:1984 Harmonization document: General introductory document on European ( or CEN )
methods of tests for wood preservatives

TC 44 OQOlmekiilmikud ja kaupluste kiilmkambrid
prEN 441-5:1995 Refrigerated display cabinets—Part 5: Temperature test
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TC 51 Tsement ja ehitusiubi

ENV 196-4:1993 Methods of testing cement—Part 4: Quantitative determination of
constituents

ENV 197-2:1995 Cement—Part 2: Conformity evaluation

TCS5 Stomatoloogia

EN ISO 7488:1995 Dental amalgamators ( ISO 7488:1991 )

ENISO 7711-2:1995 Dental rotary instruments—Diamond instruments—Part 2: Discs

(IS0 7711-2:1992)

EN ISO 7711-3:1995 Dental rotary instruments—Diamond instruments—Part 3: Grit sizes,
designation and colour code ( ISO 7711-3:1992 )

EN ISO 9173-1:1995 Dental extraction forceps—Part 1: Screw and pin joint types

(IS0 9173-1:1991)

EN ISO 9687:1995 Dental equipment—Graphical symbols ( ISO 9687:1993 )

EN ISO 10323:1995 Dental rotary instruments—Bore diameters for discs and wheels (ISO
10323:1995)

TC 58 Gaasipdletite chutus- ja kontrollseadmed

EN 298:1993  Automatic gas burner control systems for gas burners and burning appliances with or
without fans

TC 72 Tuletbrje signalisatsioonististeemid

prEN 54-1/Review:1995 Fire detection and fire alarm systems—Part 1: Introduction

TC 79 Respiraatorid ja hingamiskaitsevahendid

prEN 1061:1995 Respiratory protective devices for escape—Self-contained closed-circuit breathing
apparatus—Chemical oxygen ( NaClO;) escape apparatus—Requirements, testing, marking

TC 88 Soojusisolatsioonimaterjalid ja -tooted

prEN 826:1995 Thermal insulating products for building applications—Determination of
compression behaviour

TC 109 Gaasikiituse] tootavad keskkiittekatlad

EN 625:1995  Gas-fired central heating boilers—Specific requirements for the domestic hot water
operation of combination boilers of nominal heat input not exceeding 70 kW

TC 112 _Puitpaneelid

EN 1128:1995 Cement-bonded particleboards—Determination of hard body impact resistance

TC 113 Soojuspumbad ja kliimaseadmed

pr ENV 12102:1995 Air conditioners, heat pumps and dehumidifiers with electrically driven
compressors—Measurement of airborne noise—Determination of the sound power level

TC 114 Masinate chutus

prEN 999:1995 Safety of machinery—The positioning of protective equipment in respect of approach
speeds of parts of the human body

prEN 1093-3:1995 Safety of machinery—Evaluation of the emission of airborne hazardous
substances—Part 3: Emission rate of specified pollutant—Bench test method using the real pollutant
prEN 1093-4:1995 Safety of machinery—Evaluation of the emission of airborne hazardous

substances—Part 4: Capture efficiency of an exhaust system—Tracer method

TC 119 Vahetuskondeinerid kaupade kombineeritud maantee-raudteeveoks

prEN ISO 6346 Freight containers—Coding, identification and marking ( ISO/ DIS 6346:1995 )

TC 121 Keeyvitus

prEN 910:1995 Destructive test on welds in metallic materials—Bend test

prEN 1256:1995 Gas welding equipment—Specification for hose assemblies for equipment for
welding, cutting and allied processes

EN ISO 9455-2:1995 Soft soldering fluxes—Test methods—Part 2: Determination of non-volatilc
matter, ebulliometric method ( ISO 9455-2:1993 )

EN ISO 9455-9:1995 Soft soldering fluxes—Test methods—Part 9: Determination of ammonia
content ( ISO 9455-9:1993 )

TC 128 Katuse- ja seinakatted

EN 492:/Cor:1994 Corrigendum: Fibre-cement slates and their fittings for roofing—Product
specification and test methods

EN 494/Cor:1994Corrigendum: Fibre-cement profiled sheets and fittings for roofing—Product
specification and test methods

TC 136 Spordi-, méinguviljakute- ja muu puhkevarustus
prEN 913:1995 Gymnastics equipment—General safety requirements and test methods
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prEN 914:1995 Gymnastics equipment—Parallel bars and combination asymmetric/ parallel bars—
Requirements and test methods including safety
prEN 915:1995 Gymnastics equipment—Asymmetric bars—requirements and test methods including

safety

ptEN 916:1995 Gymnastics equipment—Vaulting boxes—Requirement and test methods including
safety

prEN 1069-1:1995 Water slides over 2 m height—Part 1: Safety requirements and test methods
prEN 1069-2:1995 Water slides over 2 m height—Part 2: Instructions

TC 144 Pollu- ja metsatbttraktorid jm masinad

prEN 708:1995 Agricultural machinery—Soil working machines prowered tools—Safety

TC 151 _Ehitusseadmed ja ehitusmaterjalimasinad. Ohu

ENV 500-6:1995 Mobile road construction machinery—Safety—Part 6: Specific requirements for
paver-finishers

TC 155 Plasttorustikud ja kanalisatsioonisiisteemid

prEN 852-1:1995 Plastics piping systems for the transport of water indented for human consumption—
Migration assessment—Part 1: Determination of migration values of plastics pipes

ptEN 1056:1995 Plastics piping and ducting systems—Plastics pipes and fittings—Method for
exposure to direct ( natural ) weathering

prEN 1115-1:1995 Plastics piping systems for underground drainage and sewerage under
pressure—Glass-reinforced thermosetting plastics ( GRP ) based on polyester resin ( UP )-- Part 1:
General

prEN 1115-2:1995 Plastics piping systems for underground drainage and sewerage under
pressure—Glass-reinforced thermosetting plastics ( GRP ) based on polyester resin ( UP )-- Part 2:
Pipes with flexible, reduced articular or rigid joints

prEN 1115-3:1995 Plastics piping systems for underground drainage and sewerage under
pressure—Glass-reinforced thermosetting plastics ( GRP ) based on polyester resin ( UP )-- Part 3:
Fittings

prEN 1115-5:1995 Glass-reinforced thermosetting plastics ( GRP ) based on polyester resin

( UP )-- Part 5: Fitness for purpose of the system

prEN 1115-6:1995 Glass-reinforced thermosetting plastics ( GRP ) based on polyester resin

( UP )-- Part 6: Practices for installation

prEN 1277:1995 Plastics piping systems—Thermoplastics piping systems for buried non-pressure
applications—Test methods for leaktightness of elastometric sealing ring type joints

prEN 1411:1995 Plastics piping and ducting systems—Thermoplastics pipes—Determination of
resistance to external blows by the staircase method

prEN 1446:1995 Plastics piping and ducting systems—Thermoplastics pipes—Determination of ring
flexibility

TC 156 _Hoonete ventilatsioon

prENV 12097:1995 Ventilation for buildings—Ductwork—Requirements for ductwork
components to facilitate maintenance of ductwork systems

TC 162 itseriie h kiiekaitsevahendi

EN 407:1994  Protective gloves against thermal risks ( Heat and/or fire)

EN 471:1994  High-visibility warning clothing

EN 863:1995  Protective clothing—Mechanical properties—Test method: Puncture Resistance

TC 164 Veevarustus

prEN 806-1:1995 Specification for installations inside buildings conveying water for human
consumption—Part 1: General

TC 165 Heitveetehnika

EN 295-1:1991/prA1:1995 Vitrified clay pipes and fittings and pipe joints for drains and
sewers—Part 1: Requirements

EN 295-6:1995 Vitrified clay pipes and fittings and pipe joints for drains and sewers—Part 6:
Requirements for vitrified clay manholes

EN 295-7:1995 Vitrified clay pipes and fittings and pipe joints for drains and sewers—Part 7:
Requirements for vitrified clay pipes and joints for pipe jacking

TC 172 __Puitmass, paber ja papp

EN 1104:1995 Paper and board intended to come into contact foodstuff—Determination of transfer
of antimicrobic constituens '
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prEN\v 12140 1995 let a.nd vegetable Jmcm—Determmatlon of the stable carbon isotope ratio
( 13C/ 12C) of sugars from fruits juices—Method using isotope ration mass spectrometry

prENV 12141:1995 Fruit and vegetable juices—Determination of the stable isotope ratio (180C/
160C ) of water from fruits juices—Method using isotope ration mass spectrometry

prENV 12142:1995 Fruit and vegetable juices—Determination of the stabler hydrogen isotope
ratio (2H/ 1H ) of water from fruits juices—Method using isotope ration mass spectrometry

TC 184 _Tobstuskeraamika

ENV 1071-4:1995 Advanced technical ceramics—Methods of test for ceramic coatings—Part
4: Determination of chemical composition

TC 188 Konveierilindid

EN ISO 7622-1:1995 Steel cord conveyor belts—Longitudinal traction test—Part 1: Measurement
of elongation (ISO 7622-1:1984 )

EN ISO 7622-2:1995 Steel cord conveyor belts—Longitudinal traction test—Part 2: Measurement
of tensile strength ( ISO 7622-2:1984 )

EN ISO 9856:1995 Conveyor belts—Determination of elastic modules ( ISO 9856:1989)

TC 191 Paiksed tuletdrjesiisteemid

EN 671-1/Cor:1995 Fixed firefighting systems—Hose systems—Part 1: Hose reel with semi-
rigid hose

EN 671-2/Cor:1995 Fixed firefighting systems—Hose systems—Part 2 Hose systems with lay-
flat hose

TC 194 Toiduga kokkupuutuvad ndud

EN 1388-1:1995 Materials and articles in contact with foodstuffs—Silicate surfaces—Part 1:
Determination of the release lead and cadmium from ceramic ware

EN 1388-2:1995 Materials and articles in contact with foodstuffs—Silicate surfaces—Part 2:
Determination of the release lead and cadmium from silicate surfaces other than ceramic ware

TC 206 Peenkeraamika

ENISO 10993-7:1995  Biological evaluation of medical devices—Part 7: Ethylene oxide
sterilization residuals ( ISO 10993-7:1995 )

TC 214 Tekstiilimasinad jms masinad
ENISO 11111:1995 Safety requirements for textile machmery (1SO 11111:1995 )

TC 218 Kummi- ja plastvoolikud

prEN ISO 7662:1995 Rubber and plastics hoses—Determination of abrasion of lining

(ISO 7662:1988 )

TC 248 Tekstiil ja tekstiilitooted

prEN ISO 105-E01:1995 Textiles—Tests for colour fastness—Part EO1: Colour fastness to water
(ISO 105-E01:1994 )

prEN ISO 105-E02:1995 Textiles—Tests for colour fastness—Part E02: Colour fastness to sea water
(ISO 105-E02:1994 )

TC 249 Plastid

prEN ISO 1856:1995 Polymeric materials, cellular flexible—Determination of compression set
ISO 1856:1980)

TC 250 Eurokoodid ehituses

ENV 1992-1-1:1991 Eurocode 2: Design of concrete structures—Part 1: General rules and rules
for buildings

ENV 1995-1-1:1993 Eurocode 5: Design of timber structures—Part 1-1: General rules and rules
for buildings

TC 251 Meditsiiniinfo

CR 1350:1993 CEN REPORT: Investigation of syntaxes for existing interchange formats to be used
in healthcare

CR 12161:1995 CEN REPORT: A method for defining profiles for healtcare

TC 290 Toodete mdStmete ja kuj tolerantsimine ja kontroll

prEN 600:1995 Natural rubber latex male condoms

EN ISO 1660:1995 Technical drawings—Dimensioning and tolerancing of profiles

(ISO 1660:1987 )

TC 310 Uudne tootmistehnoloogia

prENV 12204:1995 Avanced Manufacturing Technology-—Systems Architecture—Constructs
for Enterprice Modelling
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CEN/BT _Technical Board

CR 12172:1995 CEN REPORT: Numerical designation systems for metallic materials—
Review of existing systems and recommendation for new systems

ISO/ TC 30 Voolava keskkonna mdotmine torustikus

EN ISO 5167-1:1995 Measurement of fluid flow by means of pressure differential devices—Part
1: Orifice plates, nozzles and Venturi tubes inserted in circular cross-section conduits running full

(ISO 5167-1:1991)

EN ISO 6817:1995 Measurement of conductive liquid flow in closed conduits—Methods using
electromagnetic flow-meters ( ISO 6817:1992)
EN ISO 8316:1995 Measurement of liquid flow in closed conduits—Method by collection of the

liuid in a volumetric tank ( ISO 8316:1987 )

ISQ/ TC 188 Viikelaevad -

EN ISO 8665:1995 Small  craft—Marine propulsion engines and systems—Power
measurements and declarations (ISO 8665:1994 )

prEN ISO 10133 Small craft—Electrical systems—Extra -low-voltage d.c.installations

(ISO 10133:1994 )

EN ISO 10240:1995 Small craft—Owner’s manual ( ISO 10240:1995 )

EN ISO 11547:1995 Small craft—Start-in-gear protection ( ISO 11547:1994 )

ISO/ TC 159 Ergonoomika .

prEN ISO 9241-1:1995  Egonomic requirements for office work with visual display terminals
(VDTs)-- Part 1:General introduction(ISO/DIS9241-1:1995)

ISO/JTC 1 Infotehnoloogia

EN ISO/ IEC 7816-5:1995Identification cards—Integrated circuit(s) cards with contacts—Part 5:
Numbering systems and registration procedure for application identifiers ( ISO/ IEC 7816-5:1994 )
EUROOPA METALLURGIAKOMITEE STANDARDID:

ECISS/ TC 10 Konstruktsiooniterased. Omadused

EN 10137-3:1995 Plaies and wide flats made of high yield strength structural steels in the
quenched and tempered or precipitation hardened conditions—Part 3: Delivery conditions for
precipitation hardened steels

EN 10149-1:1995 Hot-rolled flat products made of high yield strength steels for cold
forming—Part 1: General delivery conditions

EN 10149-2:1995 Hot-rolled flat products made of high yield strength steels for cold
forming—Part 2: Delivery conditions for thermomechanically rolled steels

EN 10149-3:1995 Hot-rolled flat products made of higt yield strength steels for cold forming—
Part 3: Delivery conditions for normalized or normalized rolled steels-

ECISS/ TC 20 Keemilise analiiiisi meetod

EN 10211:1995 Chemical analysis of ferrous materials—Determination of titanium in steel
and iron—Flame atomic absorption spectrometric method

EN ISO 10280:1995 Steel and iron—Determination of titanium content—Diantipyrylmethane
spectrophotometric method ( ISO 10280:1991 )

EN ISO 10700:1995 Steel and iron—Determination of manganese content—Flame atomic
absorption spectrometric method ( ISO 10700:1994 )

ECISS/ TC 23 _Termotttdeldavad terased, terasesulamid ja automaaditerased. Omadused

EN 10083-3:1995 Quenched and tempered steels—Part 3: Technical delivery conditions for
boron steels

ECISS/ TC 27 Plakeeritud lamevaltstooted. Omadused, md6tmed, tolerantsid ja erikatsed

prEN 10154:1995 Continuosly hot-dip aluminium-silicon ( AS ) coated steel and sheet—
Technical delivery conditions

AECMA

EN 2429:1995  Aerospace series—Ethylene-propylene rubber ( EPM/ EPDM )-- Hardness 60 IRHD
EN 2430:1995 Aerospace series—Ethylene-propylene rubber (EPM/ EPDM )-- Hardness 70 IRHD
EN 2431:1995  Aerospace series—Ethylene-propylene rubber ( EPM/ EPDM )-- Hardness 80 IRHD
EN 2938:1995 Aerospace series—Screws, hexagon head, threaded to head, in heat resistance steel
FE-PA92HT ( A286 ), silver plated—Classification: 900 MPa ( at ambient temperature )/ 650 °C

EN 2940:1995  Aerospace series—Screws, 100 ° countersunk head, offset cruciform recess, threaded
to head, in heat resisting steel FE-PA92HT(A286 ), silver plated—Classification: 900 MPa(at ambient
temperature ) /650 °C
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UUDISKIRJANDUS

‘@ UUSI DIREKTIIVE JA MUUD TEAVET EUROOPA LIIDUST

Soomes ilmub SFS igakuine infovéljaanne “UUSIA DIREKTIIVEJA ja muuta tietoja
EU:sta”.

Viiljaandes tutvustataks uusi EL. NSukogu ja Komisjoni mii4rusi, direktiive, otsuseid
ja mandaate.

Viljaande 16pus on ka tellimisleht, mille alusel v§ib tellida toodud dokumente.
Meie raamatukogus on olemas see viiljaanne regulaarselt alates 1993 aastast.

@  VIBRATSIOON JA LOOK

ISO STANDARDS HANDBOOK
MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK 1995
Volume 1:

Terminology and symbols

Balancing and balancing equipment

Human exposure to vibration and shock

Vibration and relation to vehicles

Vibration in relation to buildings

Volume 2:

Terminology and symbols

Test and test equipment

Balancing and balancing equipment

Human exposure to vibration and shock

Vibration in relation to vehicles

Vibration in relation to specific equipment and machines
Vibration in relation to buildings
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3 ELEKTROTEHNIKAALASED NORMDOKUMENDID

Eesti Elektrotehnikakomitee egiidi all on Eesti Elektrikontrollikeskuse poolt vilja

antud jirgmised elektrotehnikaalased normdokumendid:

1 Eeskiri EEI 1:1994 “Elektrit66d ja nende jérelvalve”

2 Eeskiri EEI 2:1994 “Elektriseadmete valmistamine ja tarnimine”

3 Eeskiri EEI 3-1:1994 “Ehitiste madalpingeelektripaigaldised. 1.0sa
Kohaldusala, sisu ja pohialused”

4 Eeskiri EEI 3-2:1994 “Ehitiste madalpingeelektripaigaldised. 2.0sa
Miiratlused”

5 Eeskiri EEI 3-3:1994 “Ehitiste madalpingeelektripaigaldised. 3.0sa
Elektripaigaldiste iildiseloomustus”

1995 aastal on Elektrikontrollikeskusel plaanis vilja anda veel

Eeskiri “Elektripaigaldiste ohutusjirelvalve”

Eeskiri “Tugevvoolupaigaldiste kiit”

Eeskirja “Ehitiste madalpingepaigaldised” tdiendused, rakendusjuhised ja
selgitused

Juhend “Eluhoonete elektrikoormused”

Juhend “Elektriseadmete remont”

Juhend “Rikkevoolu kaitseliiliti kasutamine”

Juhiste sari “Elektriohutus kodus”

Nouded 0,4 kV paneelidele

Nouded elektriacnergia arvestuse telemootestisteemidele

W

VPR

Lihemat infot saab Elektrikontrollikeskusest tel 640 0651

STANDARDITE KAVANDID
¢ Kvaliteedikiisiraamatu koostamine. ISO 10013 iilevott
e Turvas ja puit. Ulemise kiittevisirtuse misiramine kalorimeetrilises pommis ja

alumise kiittevidrtuse arvutamine.
Kontaktisik on Einart Lindaru Keemia Instituudist tel 536-274

Kavanditega saab tutvuda ja avaldada arvamusi ning soovi korral ka
paljundushinnaga osta standardiosakonnas.
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ETTEVOTETE REGISTER

Avaldame Standardiametis oma dokumente registreerinud Eesti ettevdtete loetelu
registrinumbri jérgi identifitseerimise kergendamiseks.

01003242 RV AS Eesti Fosforiit
01005264 TU Topaas

01005614 Eesti Energoremont
01005821 ETK Kaubandusliku Inventari Tehas
01006766 AS Treng EW

01010845 TTK Ande

01020996 Katsetehas Vihur

01021300 Tallinna Paekivitoodete Tehas
01024029 AS Saviton

01024416 Estkompexim

01024451 RAS Tallinna Masinatehas
01027047 RAS Silikaat

01032769 Riigi Viljasalv

01042207 Tallinna Piimat6Gstuse AS
01043388 RE TARK

01046257 Tallinna Parfiimeeria ja Toidurasvade Kombinaat
01048670 RAS Volta

01048836 AS Aswega (end To0stusaparaat)
01052996 Tondi E ektroonika

01052973 RAS Kalev

01054110 Eesti Piimaliit

01054340 EKTACO

01055011 AS Esfil

01061297 AS Kavent

01068425 AS Lik

01069011 AS Tallinna Karastusjoogid
01073202 UE Baldiw

01074064 RE Liviko

01080277 AS Tepso

01082460 AS Viljar

01090821 AS Loodus

01094032 AS BSF

01096048 AS Slivesan

01098194 AS Elmeko

01112466 ESVA

01116704 AS Flora Expert

01125436 AS A-Kaabel

01129670 AS Kaidosk

01140364 AS Ottokaare

01148785 AS Tropicana

01156313 AS Neivikom

01116704 AS Flora Expert

01174759 AS Flora Kommerts Kiiiinlavabrik
01185042 AS Leios

01202421 AS Eesti Telefon
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01204035
01204710
01223720
01234349
01240025
01253789
01274509
01279079
01282236
01293435
01295919
01304208
01313853
01331744
01347390
01353539
01378947
01902124
03141729
13002503
13006412
13007972
13012565
13013151
13050212
13051542
18000064
18003312
18005239
18020763
18021149
24003055
24004928
24033168
24035061
24011847
33008755
35002142
35002521

35018077
35020973
35024860
35036632
38002823
38109126
38012081
38027817

Flora Kosmeetika-ja Parfiimeeriavabrik
AS Esgold

AS Jumbo-Fischer

AS Antriin

AS Rainito

ES Sadolin AS

Eesti Toiduainetostuse Liit
Paljassaare Kalatoostuse AS
Firma Nifeeria

AS Nondora

AS Kastiilia

Tarplani Kaubanduse AS

AS Fenvolk

AS Tallinna Viljasalv

AS Digiell

AS Malmond

AS Millaro

Ceosil AS

Tartu Autoremonditehas

RAS Oru

RAS Kiviter

RE Estfenoil

RAS Eesti Kivioli

AS Kivioli Keemiatehas
Teaduslik-tehniline Keskus ORT
AS Kemins

AS Mainor-Fredi

Pirnu Piimatoodete Kombinaat
AS Jart

AS Pirnu Meierei

AS Pirnu Piimatoodete Kombinaat
RAS Elkar

AS Tartu Maja

AS Samelin (end RAS Elkar)
AS Desor Ltd

RAS Tartu Olletehas

AS Valve

AS Viljandi KEK Trading

AS Alviko Viljandi Konservitehas (end AS Siilis Viljandi

Konservitehas)

OU Mulgi Meier (end Viljandi Piimaiihistu)

AS Mepo

TTF Jiiri & Co

AS Heliis

RAS Voru juustutdostus
Polevkivi Instituut

AS Linda Nektar

AS Sevo Lihatodstus
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38109126
41004369
41010111
41018650
45009891
45025185
48001380
48008666
480151181
51000467
51008954
54000433
54006312
56011889
59002595
59003146
59003270
59004588
59005369
59010169
59010726
59020601
59021322
59032927
61002289
61005520
61006488
61009110
61012023
61012112
61017477
64001592

64004863
64005041
64021330
64021904
64022128
64028390
64029225
69000670
69000686
69017356
71001247
71015206
71015407
71026977
71030683
71031487

Polevkivi Instituut
PGltsamaa Piimaosaiihing
AS Nurga

AS Poltsamaa Felix

AS Viilu

AS Saaremaa Liha- ja Piimat6ostus
Kohtla-Jirve Piimatoodete Kombinaat
Eesti Polevkivi

Johvi Piim

AS ETK Saile

AS Aare

AS P6lva Piim

AS Juustula

RAS Tootsi

Rakvere Leivakombinaat
ETK TK Rakvere

RAS Rakvere Piimatstus
Rakvere Piiritusetehas

RE Moe Piiritusetehas

AS Kadrina EPT

AS Tamsalu Terko

AS Vohmuta

AS Vohu Vein

AS Vohmuta Pahtel

AS Kvarts

AS Kaiu EKO

AS Jirlepa Kalkunikasvatus
Keemiaettevote Kemet LV
AS Ingle

AS Kemet

AS Piiper ja Veinberg T66stused

AS Salvest Tartu konservitehas(end RAS Siilis Tartu

konservitehas)
RAS Sangia

RAS Rongu Tehas
AS KSK Ehitus
Vana-Kuuste Piimaiihistu
AS Columbia Kivi
AS Salvest

AS Ratex

AS Tiina

AS Hange

TU Vormsi Piim
AS Uus Ehitus

AS Evico
TUOM.A.TI

AS Priviti

AS Tarco

AS Talgo
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71037604 AS Ranna Linnukasvatus
71037975 AS Sagro
71044863 AS Ofelia

OKTOOBRIS ON STANDARDIAMETI POOLT
REGISTRISSE KANTUD

EVS 641:1994

muud.1

EE 01048836 TT 1-92
muud.18

EE 01129670 TS 1:1995

EE 01202421 TT 1-95
EE 01202421 TT 2-95

EE 13012565 TS 1-95
EE 13013151 TS 1-95

EE 18021149 TT 7-93
muud.1

EE 35002521 TT 15-95
EE 35018077 TT 1-95
EE 41018650 TT 4-95
EE 59003270 TT 6-95
EE 64005041 ST 3-94
muud.2

EE 71037604 TT 10-94
muud.1

EE 71037604 TT 17-95
EE 71037604 TT 18-95
TST-K 7:1995

EV 61 TT 136-90
muud.4

TT 22-022-42-90

Piim ja piimatooted. Niiskuse ja kuivainesisalduse

méiramine
Soojusarvestid TC-45

Kaitsekilega klaas. Kaitseomadused
l66gienergia vastu

Kohalike kénede maksustamise seade
CTH-2000

Kohalike kdnede maksustamise seade
Timan System I

Alkiiiilfenool melamiinvaik Melafeen 15
Preparaat IMF-1 (Naftatanklaevade veose-
tankide pesemiseks”

Hapukoor

Lihakonservid “Turistieine”

Mulgi lahja kohupiim ja kohupiimatooted
Nektarid

R-kodujuust

Plastkastid

Kanaliharulaad

Delikatesskonserv “Ranna maksapasteet”
Poolsuitsuvorst “Ranna jahimees”
Lakitud ja litografeeritud valge plekk ja
alumiinium tahvlites

Puuvilja- ja marjaveinid

TranSee-ekskavaator DTII - 1607
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011195
0707 95

16 1095

16 1095
151095

011095

011195
10 1095
171095
011195
011195

151095
011195
011195
011195
011195

011195
23 10 95



KES SOOVIB SOITA JAAPANISSE ?

Voimalus osa votta Jaapani Standardiameti tehniliste komiteede to5st jdrgmistel
keraamika, {ildine

aladel:

infotehnoloogia, tarbekaubad,

raudteetransport. elektroonika.
To606 komiteedes toimub jaapani keeles.

:.. =
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Stondardcsdard 92020

Metrdoodaja ake
reciteerinrise csck. 49830
Tehnine csalkkard 493541

Roormaohukogu HIBIR2

Talinn EEOOO3

H2021

HA021

masinaehitus,



